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1. Пояснительная записка

1.1. Цель и задачи дисциплины

Цель дисциплины «Англоязычный научный искусствоведческий дискурс (на
английском языке)» – формирование системы теоретических знаний и практических
умений и навыков подготовки и написания исследовательского проекта на английском
языке (статьи) и его защите на экзамене. Формирование у магистрантов навыка строить
письменную речь.

Задачи обучения формулируются в соответствии со структурой дисциплины,
включающей:

- формирование представления о видах академического письма;
- научить основным этапам построения письменного высказывания;
- дать практические навыки порождать письменные тексты общенаучного и

академического характера;

Дисциплина реализуется на английском языке.

1.2. Формируемые компетенции, соотнесённые с планируемыми результатами
обучения по дисциплине

В результате освоения программы магистратуры по дисциплине
«Англоязычный научный искусствоведческий дискурс (на английском языке)» по
направлению подготовки 50.04.03 «История искусств» с направленностью: «История
зарубежного искусства XV-XX вв.: контексты и интерпретации» выпускник должен
владеть следующими компетенциями:

Способен анализировать и обобщать результаты научного исследования на основе
современных междисциплинарных подходов (ПК- 2 ).

Компетенция(код и наименование) Индикаторы компетенций(код и наименование) Результаты обучения
ПК- 2способен анализировать иобобщать результатынаучного исследования наоснове современныхмеждисциплинарныхподходов

ПК-2.1анализирует результатысамостоятельного научногоисследования на основесовременныхмеждисциплинарныхподходов

Знать:- основные смысловые конструкцииакадемического дискурса по теменаучного исследования;- оригинальные иноязычныеисточники информации'необходимые для осуществленияпрофессиональной деятельности.Уметь:- работать с основнымиисточниками и литературой по теменаучного исследования;- анализировать иноязычныеисточники информации дляосуществления профессиональнойдеятельности.Владеть:- навыками анализа источников илитературы по теме научногоисследования;- навыками использованияиноязычных источниковинформации для осуществленияпрофессиональной деятельности.ПК-2.2 Знать:



обобщает результатынаучного исследования наоснове современныхмеждисциплинарныхподходов

- принципы классификацииисточников и литературы по теменаучного исследования поисторическим периодам' школам инаправлениям' методологии и т.д.Уметь:- представить различные подходык решению проблемы научногоисследования' существующие висточниках и литературе;- анализировать тексты различнойсложности;- вычленять важные для целевойаудитории элементы.Владеть:- инструментами переработкиструктуры иноязычных текстов; -навыками обобщения научныхисследований;- навыками выделения'систематизации и интерпретациисодержательно значимыхэмпирических данных из потоковинформации' а также смысловыхконструкций в оригинальныхтекстах и источниках по профилюдеятельности.

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы

Дисциплина «Англоязычный научный искусствоведческий дискурс (на английском
языке)» относится к части элективных дисциплин учебного плана.

Для освоения дисциплины необходимы знания, умения и владения, сформированные
в ходе изучения следующих дисциплин: Иностранный язык в профессиональной
деятельности, Всеобщая история искусства. В результате освоения дисциплины
формируются знания, умения и владения, необходимые для изучения следующих
дисциплин: Академическая работа, Подготовка к защите ВКР.



2. Структура дисциплины
Общая трудоёмкость дисциплины составляет 8 з.е., 288 академических часа.

Структура дисциплины для очной формы обучения
Объем дисциплины в форме контактной работы обучающихся с педагогическими

работниками и (или) лицами, привлекаемыми к реализации образовательной программы на
иных условиях, при проведении учебных занятий:

Семестр Тип учебных занятий Количествочасов1 Лекции 121 Семинары 182 Лекции 242 Семинары 26Всего: 80
Объем дисциплины в форме самостоятельной работы обучающихся составляет 190

академических часов.

Структура дисциплины для очно-заочной формы обучения
Объем дисциплины в форме контактной работы обучающихся с педагогическими

работниками и (или) лицами, привлекаемыми к реализации образовательной программы на
иных условиях, при проведении учебных занятий:

Семестр Тип учебных занятий Количествочасов1 Лекции 161 Семинары 162 Лекции 162 Семинары 16Всего: 64
Объем дисциплины в форме самостоятельной работы обучающихся составляет 206

академических часов.

Структура дисциплины для заочной формы обучения
Объем дисциплины в форме контактной работы обучающихся с педагогическими

работниками и (или) лицами, привлекаемыми к реализации образовательной программы на
иных условиях, при проведении учебных занятий:

Курс Тип учебных занятий Количество
часов

1 Лекции 8
1 Семинары 24

Всего: 32

Объем дисциплины в форме самостоятельной работы обучающихся составляет 247
академических часов.



3. Содержание дисциплины. 2�nt�nt �f th� dis�i�lin�

№ Наименование раздела дисциплины СодержаниеСеместр 1
1 Академический стиль письма Диагностический тест по академическому письмуОбщие принципы академического письма
2 Типы академического письма Типы текстов:Академические тексты:Реферат' доклад' эссе' курсовая работа' тезисы'научная статья' рецензия' монография ' диссертация'авторефератНеакадемические тексты:публицистика (различные жанры)' объявление'личные документы (письма' дневники' и другие)'биография' художественные произведения
3 Создание письменноговысказывания: КонспектированиеПерефразированиеОрганизация абзацевОрганизация текстаФормальные глаголы' присущие академическомуписьму.
4 Грамотность в написаниианглийского текста АртиклиМодальные глаголыСтрадательный залогСловообразование (префиксы' суфиксы)Констатирующие глаголыПравила пунктуацииВременаСеместр 2
5 Элементы академического текста СвязностьОформление источников.Цитирование
6 Плагиат Определение плагиата.Цитаты' перефразирование и этичное поведение.
7 Описание графиков Описание графиков' таблиц' диаграмм
8 Лексика академического письма.АннотированиеВиды академического письма -научная статья.

Выбор темыПроведение исследовательской работыНадежность источниковОрганизация исследовательского материала
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4. Образовательные технологии

№п/п Наименование раздела Виды учебной работы Образовательные иинформационные технологии1 2 3 4Семестр 11 Академический стиль.письма. Общие принципыакадемического письма.
Лекция 1 (8 ч.).

Самостоятельнаяработа

Вводная лекция-визуализация сприменением презентации впрограмме B�w
rB�int с помощьюпроектора. Небольшие видео-лекции по теме.
Консультирование и организациясамостоятельной работы учащихсяпосредством электронного учебногоресурса.2 Создание письменноговысказывания:КонспектированиеПерефразированиеОрганизация абзацевОрганизация текстаГлаголы' свойственныеформальной речи.

Практическое занятие1 (8 ч.) Обучение структуре письменноговысказывания. Обучению техникиконспектирования' перифразу.Обучение глаголам' которыеиспользуются при написаниинаучных статей.
Консультирование и проверка



Самостоятельнаяработа домашних заданий посредствомэлектронного учебного ресурса.3 Типы академического письма.Примеры. Описание.Характеристика.
Лекция 2 (8 ч.).

Самостоятельнаяработа

Лекция-визуализация сприменением презентации впрограмме B�w
rB�int с помощьюпроектора. Небольшие видео-лекции по теме. Обучению разнымвидам письма в зависимости отцелей.
Консультирование и проверкадомашних заданий посредствомэлектронного учебного ресурса.4 Грамотность в написаниианглийского академическоготекста

Практическое занятие2 (8 ч.).

Самостоятельнаяработа

Обучение грамматическимявлениям английской речи:пассивные конструкции'констатирующие глаголы' правилапунктуации' модальные глаголы.Обсуждение и обоснование темы.
Консультирование и проверкадомашних заданий посредствомэлектронного учебного ресурса.

Семестр 25 Элементы академическоготекстаСвязностьОформление источников.Цитирование.

Лекция 3 (8 ч.).

Самостоятельнаяработа

Лекция-визуализация сприменением презентации впрограмме B�w
rB�int с помощьюпроектора.Обучение оформлению источниковразными стилями. Обучениеоформлению источников поГарвардскому стилю.
Консультирование и проверкадомашних заданий посредствомэлектронного учебного ресурса.6 Плагиат.Определение плагиата.Цитаты' перефразирование иэтичное поведение.

Практическое занятие3 (8 ч.).

Самостоятельнаяработа

Обучение техникамперефразирования' правильнооформлять ссылки в соответствие сразными подходами.
Консультирование и проверкадомашних заданий посредствомобсуждения в аудитории.7 Описание графиков разныхтипов и таблиц Лекция 4 (8 ч.).

Самостоятельнаяработа

Лекция-визуализация сприменением презентации впрограмме B�w
rB�int с помощьюпроектора.Обучение описанию графиков'диаграмм' таблиц.Обсуждение и обоснование темы.Консультирование и проверкадомашних заданий посредствомобсуждения в аудитории.8 Лексика академическогописьма. АннотированиеВиды академического
Практическоезанятие 4 (8 ч.). Обучение аннотированию'глаголы' используемые принаписании научных статьей. Разбор



письма -научная статья
Самостоятельнаяработа

структуры научной статьи.
Консультирование и проверкадомашних заданий посредствомобсуждения в аудитории.

Контроль подготовки по дисциплине «Англоязычный научный искусствоведческий
дискурс (на английском языке)» осуществляется в письменной и в устной форме,
проверяется качество компетенций и их соответствие уровню подготовки магистра.
Контроль знаний студентов проводится поэтапно (как по изучении отдельной темы, так и
после прохождения всего тематического блока/модуля), и представляет собой отчетность
магистров за следующие виды работ:

Текущий контроль
1. Контрольная работа на знание элементов научного дискурса.
2. Написание эссе.
3. Аннотирование и реферирование научного текста.

Промежуточная аттестация
Подготовка и написание статьи научного характера по направлению подготовки

студентов.

5. Оценка планируемых результатов обучения

5.1. Система оценивания
Текущий контроль осуществляется в виде проверки усвоения учащимися

лекционного материала и выполнения ими самостоятельных (домашних) заданий и заданий
на практических занятиях. Максимальная оценка выполнения заданий текущего контроля
– 60 баллов.

Промежуточный контроль знаний проводится в форме написания статьи научного
характера и оценивается до 40 баллов.

Промежуточная аттестация проводится в форме зачета в 1 семестре и экзамена во 2
семестре.

Форма контроля Макс. количество балловТекущий контроль:- контрольная работа 20 баллов- написание эссе 20 баллов- аннотирование и реферирование научного текста 20 балловПромежуточная аттестация(зачет/экзамен):- написание статьи научного характера 40 балловИтого за семестр 100 баллов
Положительная оценка выставляется обучающемуся, набравшему не менее 50

баллов, в результате суммирования баллов, полученных при текущем контроле и
промежуточной аттестации.

Полученный совокупный результат (максимум 100 баллов) конвертируется в
традиционную шкалу оценок и в шкалу оценок Европейской системы переноса и
накопления кредитов (:ur����n �r�dit /r�nsf�r S"st�m; далее – :�/S) в соответствии с
таблицей:

100-балльная шкала Традиционная шкала Шкала E13S95 – 100 отлично зачтено =83 – 94 :



68 – 82 хорошо 156 – 67 удовлетворительно D50 – 55 E20 – 49 неудовлетворительно не зачтено Fy0 – 19 F

5.2. Критерии выставления оценки по дисциплине

В процессе текущего и промежуточного контроля по всем перечисленным выше
видам работ проверяется качество сформированных компетенций, языковых умений и
навыков, а также их соответствие требованиям к результатам освоения дисциплины.

Оценка знаний производится по следующим критериям:

Баллы/Шкала E8TS Оценка подисциплине Критерии оценки результатов обучения по дисциплине

100-83/=' : «отлично»/«зачтено(отлично)»/«зачтено»

Выставляется обучающемуся' если он глубоко и прочноусвоил теоретический и практический материал' можетпродемонстрировать это на занятиях и в ходепромежуточной аттестации.Обучающийся исчерпывающе и логически стройно излагаетучебный материал' умеет увязывать теорию с практикой'справляется с решением задач профессиональнойнаправленности высокого уровня сложности' правильнообосновывает принятые решения.Свободно ориентируется в учебной и профессиональнойлитературе.
Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся сучётом результатов текущей и промежуточной аттестации.Компетенции' закреплённые за дисциплиной'сформированы на уровне – «высокий».82-68/1 «хорошо»/«зачтено(хорошо)»/«зачтено»

Выставляется обучающемуся' если он знает теоретический ипрактический материал' грамотно и по существу излагаетего на занятиях и в ходе промежуточной аттестации' недопуская существенных неточностей.Обучающийся правильно применяет теоретическиеположения при решении практических задачпрофессиональной направленности разного уровнясложности' владеет необходимыми для этого навыками иприёмами.Достаточно хорошо ориентируется в учебной ипрофессиональной литературе.Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся сучётом результатов текущей и промежуточной аттестации.Компетенции' закреплённые за дисциплиной'сформированы на уровне – «хороший».67-50/D' E «удовлетвори-тельно»/«зачтено(удовлетвори-тельно)»/«зачтено»

Выставляется обучающемуся' если он знает на базовомуровне теоретический и практический материал' допускаетотдельные ошибки при его изложении на занятиях и в ходепромежуточной аттестации.Обучающийся испытывает определённые затруднения вприменении теоретических положений при решениипрактических задач профессиональной направленностистандартного уровня сложности' владеет необходимымидля этого базовыми навыками и приёмами.



Баллы/Шкала E8TS Оценка подисциплине Критерии оценки результатов обучения по дисциплине

Демонстрирует достаточный уровень знания учебнойлитературы по дисциплине.Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся сучётом результатов текущей и промежуточной аттестации.Компетенции' закреплённые за дисциплиной'сформированы на уровне – «достаточный».49-0/F' Fy «неудовлетворительно»/не зачтено
Выставляется обучающемуся' если он не знает на базовомуровне теоретический и практический материал' допускаетгрубые ошибки при его изложении на занятиях и в ходепромежуточной аттестации.Обучающийся испытывает серьёзные затруднения вприменении теоретических положений при решениипрактических задач профессиональной направленностистандартного уровня сложности' не владеет необходимымидля этого навыками и приёмами.Демонстрирует фрагментарные знания учебной литературыпо дисциплине.Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся сучётом результатов текущей и промежуточной аттестации.Компетенции на уровне «достаточный»' закреплённые задисциплиной' не сформированы.

5.3. Оценочные средства (материалы) для текущего контроля успеваемости,
промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине

Типовые материалы для текущей аттестации

1. Задания для контрольной работы

A list �f t	sks t� �	ss 	� 	ss�ss���t t�st:

1. S�lf-�v	l�	ti�� t�st
Writ� d�wn "�ur str�ngths �nd w��kn�ss�s.

2. A�sw�r th� q��sti��s:

Wh	t is �	r	gr	�h? Wh	t 	r� its f�	t�r�s?
Wh	t 	r� th� t��h�iq��s �f 	v�idi�g �l	gi	ris�?
Wh	t v	ri	�ts �f �it	ti�� d� &�� k��w? Giv� �x	��l�s.
��w l��g is �s�	ll& s���	r& i� ����	ris�� with th� �rigi�	l t�xt?
Wh	t is Oxf�rd ����	?

3. P	r	�hr	s� th� �xtr	�t:
Did "�u kn�w th�t v�t�rs in th� Unit�d St�t�s d�n't v�t� f�r th� �r�sid�nt? 
���l� � tu�ll"
v�t� f�r � gr�u� �f �l� t�rs wh�n th�" g� t� th� ��lls �n :l� ti�n D�". /h�s� �l� t�rs h�v�
�l�dg�d t� su���rt � ��rt"'s n�min�� f�r �r�sid�nt. In m�n" st�t�s th� b�ll�t lists �nl" th�
n�m�s �f th� n�min��s �nd n�t th� n�m�s �f th� �l� t�rs, s� m�n" ����l� b�li�v� th�" �r�
v�ting f�r th� �r�sid�nt.
In 1787, th� d�l�g�t�s t� th� ��nstituti�n�l ��nv�nti�n d� id�d �n this s"st�m �f indir� t
�l� ti�n �f th� �r�sid�nt. L�ng d�b�t�s t��k �l� � �b�ut h�w t� m�k� sur� th� b�st  �ndid�t�
w�uld b�  h�s�n �s �r�sid�nt.



/h� d�l�g�t�s fin�ll" �gr��d �n �  �m�r�mis�. :l� t�rs  h�s�n b" �� h st�t� w�uld �l� t th�
�r�sid�nt. �rdin�r"  itiz�ns in �� h st�t� w�uld h�v� � s�" this w�", but th� fin�l d� isi�n
w�uld b� m�d� b" ����l� wh� w�r� b�tt�r inf�rm�d �b�ut th�  �ndid�t�s �nd th� issu�s.

4. M	k� th� s���	r&:
D�s�it� th� f� t th�t th� figur� �f D�n�ld /rum� is  �ntr�v�rsi�l, his t��m su  �ssfull"

us�d num�r�us Int�rn�t t� hniqu�s t� m�k� th� �r�sid�nt �utst�nding.
1. /witt�r mi r�bl�gging.

Using th� s�m� instrum�nt D. /rum� w�nt�d t�  r��t� “/rum� �v�r"wh�r�” �ff� t. �nd
h� w�s su  �ssful but in � m�r� n�g�tiv� w�". Whil� b�ing �m�ti�n�ll"  h�rg�d �nd r�s�n�nt
/rum�’s ��st w�r� sh�r�d, th�ugh th�  �nt�nt w�s  �ntr�v�rsi�l �nd d�ubtful.

/rum� s�r��d � s�ri�s �f Isl�m��h�bi m�ss�g�s �n his /witt�r ��g� fr�m f�r-right
�Gtr�mist gr�u� 4rit�in First,  �using � w�v� �f  riti ism fr�m th� w�rld  �mmunit". /h� first
vid�� sh�ws h�w "�uslim migr�nts b��t Dut h b�"�n  rut h�s". /h� s� �nd vid�� is titl�d "�
�uslim D�str�"s � St�tu� �f th� Virgin ��r"", �nd � third vid�� sh�ws "�n Isl�mist  r�wd
�ushing � t��n�g�r �ff th� r��f �nd ki king him t� d��th" [Ind���nd�nt 2017].

�ls�, th� US �r�sid�nt’s ��sts /witt�r s �nd�ls �G�l�d�d with N�rth K�r�� (�n� �f th�
tw��ts w�s int�r�r�t�d �s �  �ll t� w�r b" th�  �untr"’s l��d�rshi�), Q�t�r (th�  �untr" w�s
�  us�d �f "fin�n ing t�rr�rism �t � v�r" high l�v�l"), N�tiv� �m�ri �ns – Indi�ns, �t .

�ll �f th�t  �n b� int�r�r�t�d �s  �rru�ti�n �f th� ��w�r �f s� i�l n�tw�rking, �n th�
�th�r h�nd �v�n su h r�di �l st�t�m�nts g�in�d ���ul�rit" �nd su���rt b" � numb�r �f ����l�.
2. “��k� �m�ri � Gr��t �g�in”.

/his m�tt� is w�rldwid�-kn�wn. /rum�’s t��m s�r��d it thr�ugh m�r h�ndising (th�
m�st ���ul�r it�m w�s � b�s�b�ll h�t with th� m�tt�) [
�w D�s��r h ��nt�r 2016]. Whil� b�ing
�m�ti�n�ll"  h�rg�d, th�s� w�rds br��d �st th� s�m� sim�l� id��s �nd �m�ti�ns.

Furth�rm�r�, this sl�g�n h�s �n �bvi�us r�f�r�n � t� D�n�ld D��g�n’s "L�t's ��k�
�m�ri � Gr��t �g�in", whi h h� us�d in 1980-�s during his �wn  �m��ign. Using th�t str�ng
�ss� i�ti�n /rum�’s t��m w�nt�d t� highlight th� simil�riti�s �nd su  �ssi�n �f th� ��li ".
��r��v�r, su h w�rds m�" �����l t� th� �ld�r g�n�r�ti�n f�mili�r with D��g�n’s tim�s, wh�
might �r�vid� th� str�ng su���rt.
3. 
ubli d�b�ting �nd br��d �sting.

�n�th�r t� hniqu� th�t h�s b��n us�d b" b�th �r�sid�nts is d�b�ting. D�b�ting is �n �ld
�m�ri �n ��liti �l  ust�m, but it h�s g�in�d �n�th�r w�v� �f ���ul�rit" in �n Int�rn�t ��� h.
N�t �nl" it is br��d �st�d �n /V, but it �ls� is sh�r�d �n s� i�l m�di�. D�b�ting is h�l�ful t�
 l�rif" ��liti �l id��s but it �ls� h�s � ��t�nti�l d�ng�r t� th� l��d�r. Whil� b�ing liv�
br��d �st�d b�th �n /V �nd Int�rn�t, th� l��d�r h�s n� r��m f�r �rr�r.

:G� tl" whil� liv� ��rf�rm�n � /rum� h�s tr�nsmitt�d his �utst�nding id��s. /h� m�st
m�m�r�bl� �n� is “th� w�ll” �n th� b�rd�r with ��Gi � [�ss� i�t�d 
r�ss 2017].

● 2. Задания для написания эссе

1. R�	d th� t�xt 	�d writ� d�w� 	 si�il	r �ss	&:
5�_t 1.

5h� ris� �f m�d�rnism
��d�rnism is � �hil�s��hi �l m�v�m�nt th�t, �l�ng with  ultur�l tr�nds �nd  h�ng�s,

�r�s� fr�m �n�rm�us tr�nsf�rm�ti�ns in W�st�rn s� i�t" during th� l�t� 19th �nd ��rl" 20th
 �nturi�s. �m�ng th� f� t�rs th�t sh���d m�d�rnism w�r� th� d�v�l��m�nt �f m�d�rn
industri�l s� i�ti�s �nd th� r��id gr�wth �f  iti�s, f�ll�w�d b" th� h�rr�r �f W�rld W�r I.



��d�rnism w�s �ss�nti�ll" b�s�d �n � ut��i�n visi�n �f hum�n lif� �nd s� i�t" �nd � b�li�f in
�r�gr�ss, �r m�ving f�rw�rd. It �ssum�d th�t  �rt�in ultim�t� univ�rs�l �rin i�l�s �r truths su h
�s th�s� f�rmul�t�d b" r�ligi�n �r s i�n �  �uld b� us�d t� und�rst�nd �r �G�l�in r��lit".
��d�rnist id��ls w�r� f�r-r�� hing, ��rv�ding �rt, �r hit� tur�, lit�r�tur�, r�ligi�us f�ith,
�hil�s��h", s� i�l �rg�niz�ti�n, � tiviti�s �f d�il" lif�, �nd �v�n th� s i�n �s. /h� ���t :zr�

�und’s 1934 injun ti�n t� “��k� it n�w!” w�s th� t�u hst�n� �f th� m�v�m�nt’s ���r�� h
t�w�rds wh�t it s�w �s th� n�w �bs�l�t�  ultur� �f th� ��st. In this s�irit, its inn�v�ti�ns, lik�
th� str��m-�f- �ns i�usn�ss n�v�l, �t�n�l (�r ��nt�n�l) �nd tw�lv�-t�n� musi , divisi�nist (�r
��intillist) ��inting �nd �bstr� t �rt, �ll h�d �r� urs�rs in th� 19th  �ntur".
In ��inting, during th� 1920s �nd th� 1930s �nd th� Gr��t D��r�ssi�n, m�d�rnism is d�fin�d b"
Surr��lism, l�t� �ubism, 4�uh�us, D� Stijl, D�d�, G�rm�n :G�r�ssi�nism, �nd ��d�rnist �nd
m�st�rful  �l�r ��int�rs lik� ��nri ��tiss� �s w�ll �s th� �bstr� ti�ns �f �rtists lik� 
i�t
��ndri�n �nd W�ssil" K�ndinsk", whi h  h�r� t�riz�d th� :ur����n �rt s �n�. In G�rm�n",
��G 4� km�nn, �tt� DiG, G��rg� Gr�sz, �nd �th�rs ��liti iz�d th�ir ��intings, f�r�sh�d�wing
th�  �ming �f W�rld W�r II, whil� in �m�ri �, m�d�rnism is s��n in th� f�rm �f �m�ri �n
S �n� ��inting �nd th� s� i�l r��lism �nd r�gi�n�lism m�v�m�nts th�t  �nt�in�d b�th ��liti �l
�nd s� i�l  �mm�nt�r" d�min�t�d th� �rt w�rld.
��d�rnism is d�fin�d in L�tin �m�ri � b" ��int�rs J��quín /�rr�s G�r í� fr�m Urugu�" �nd
Dufin� /�m�"� fr�m ��Gi �, whil� th� mur�list m�v�m�nt with Di�g� Div�r�, D�vid
Siqu�ir�s, J�sé �l�m�nt� �r�z �, 
�dr� N�l Góm�z, �nd S�nti�g� ��rtin�z D�lg�d�, �nd
S"mb�list ��intings b" Frid� K�hl�, b�g�n � r�n�iss�n � �f th� �rts f�r th� r�gi�n,  h�r� t�riz�d
b" � fr��r us� �f  �l�r �nd �n �m�h�sis �n ��liti �l m�ss�g�s. /h� �nd �f m�d�rnism �nd
b�ginning �f ��stm�d�rnism is � h�tl"  �nt�st�d issu�, th�ugh m�n"  �nsid�r it t� h�v� �nd�d
r�ughl" �r�und 1940.

2. R�	d th� t�xts, 	�	l&z� th�� 	�d writ� d�w� th� �ss	& t� ���bi�� b�th t�xts:

5�_t 2
F�uvism

/h� F�uv�s w�r� � gr�u� �f ��rl" 20th  �ntur" ��d�rn �rtists b�s�d in 
�ris wh�s� w�rks
 h�ll�ng�d Im�r�ssi�nist v�lu�s.
F�uvism is th� st"l� �f l�s F	�v�s (Fr�n h f�r “th� wild b��sts”), � sh�rt-liv�d �nd l��s� gr�u�
�f ��rl" 20th  �ntur" ��d�rn �rtists wh�s� w�rks �m�h�siz�d ��int�rl" qu�liti�s �nd str�ng
 �l�r �v�r th� r��r�s�nt�ti�n�l �r r��listi v�lu�s r�t�in�d b" Im�r�ssi�nism. Whil� F�uvism
�s � st"l� b�g�n �r�und 1900 �nd  �ntinu�d b�"�nd 1910, th� m�v�m�nt �s su h l�st�d �nl" �
f�w "��rs, 1904–1908, �nd h�d thr�� �Ghibiti�ns. /h� l��d�rs �f th� m�v�m�nt w�r� ��nri
��tiss� �nd �ndré D�r�in.
���rt fr�m ��tiss� �nd D�r�in, �th�r �rtists in lud�d �lb�rt ��rqu�t, �h�rl�s ��m�in, L�uis
V�lt�t, th� 4�lgi�n ��int�r ��nri :v�n����l, ��uri � ��rin�t, J��n 
u", ��uri � d� Vl�min k,
��nri ��nguin, D��ul Duf", �th�nFri�sz, G��rg�s D�u�ult, th� Dut h ��int�r K��s v�n
D�ng�n, th� Swiss ��int�r �li � 4�ill", �nd G��rg�s 4r�qu� (subs�qu�ntl" 
i �ss�’s ��rtn�r
in �ubism).
/h� ��intings �f th� F�uv�s w�r�  h�r� t�riz�d b" s��mingl" wild brushw�rk �nd strid�nt
 �l�rs, whil� th�ir subj� t m�tt�r h�d � high d�gr�� �f sim�lifi �ti�n �nd �bstr� ti�n. F�uvism
 �n b�  l�ssifi�d �s �n �Gtr�m� d�v�l��m�nt �f V�n G�gh’s 
�st-Im�r�ssi�nism fus�d with th�
��intillism �f S�ur�t �nd �th�r N��-Im�r�ssi�nist ��int�rs, in ��rti ul�r 
�ul Sign� . �th�r k�"
influ�n �s w�r� 
�ul �éz�nn� �nd 
�ul G�uguin, wh�s� �m�l�"m�nt �f �r��s �f s�tur�t�d
 �l�r—n�t�bl" in ��intings fr�m /�hiti—str�ngl" influ�n �d D�r�in’s w�rk.
D�r�in �nd ��tiss� w�rk�d t�g�th�r thr�ugh th� summ�r �f 1905 in th� ��dit�rr�n��n vill�g�
�f ��lli�ur�, �nd l�t�r th�t "��r dis�l�"�d th�ir highl" inn�v�tiv� ��intings �t th� S�l�n
d’�ut�mn�. /h� vivid, unn�tur�l  �l�rs l�d th�  riti L�uis V�uG �ll�s t� d�risiv�l" dub th�ir
w�rks �s l�s F	�v�s, �r “th� wild b��sts,” whi h th� �rtists th�n ���r��ri�t�d �s th� titl� f�r
th�ir m�v�m�nt. /h� ��inting th�t w�s singl�d �ut f�r s�� i�l  �nd�mn�ti�n, ��tiss�’s W��	�
with 	 �	t, w�s subs�qu�ntl" b�ught b" th� m�j�r ��tr�ns �f th� �v�nt-g�rd� s �n� in 
�ris,
G�rtrud� �nd L�� St�in.



5�_t 3
 rt hist�r
 �s �rtist hist�r


In th� 1940s, th� Fr�n h �rtist J��n Dubuff�t  �m� u� with th� t�rm “�rt brut,” whi h tr�nsl�t�s
�s “r�w �rt,” t� d�s rib� �rt m�d� b" m�nt�l ��ti�nts, �ris�n�rs �r  hildr�n. /h� dr�wings
�f �d�lf Wölfli, wh� di�d in 1930, ins�ir�d Dubuff�t’s t�rm.
Wölfli w�s � ��ti�nt with s hiz��hr�ni� in � m�nt�l h�s�it�l in 4�rn, Switz�rl�nd, wh� w�s
giv�n ��n ils �nd ����r �s � f�rm �f th�r��".W�rking m�stl" in ��n il, Wölfli  r��t�d �l�b�r�t�
dr�wings with d� �r�tiv� b�rd�rs th�t in lud�d s"mb�ls, l�tt�rs �nd his �wn s"st�m �f musi �l
n�t�ti�n.
In �n �ff�rt t� �r�m�t� this g�nr�, in 1972 th� 4ritish �rt hist�ri�n D�g�r ��rdin�l �dv�n �d th�
t�rm “�utsid�r �rt” t� �G��nd th�  �n�n �nd in lud� m�r� �rtists, su h �s ��dg� Gill, wh� di�d
in 1961. Gill, � 4ritish s�lf-t�ught �rtist wh� s��nt mu h �f h�r  hildh��d in �n �r�h�n�g�,
st�rt�d m�king highl" ��tt�rn�d dr�wings �t th� �g� �f 38,  l�iming t�  �m��s� th� w�rks whil�
 �mmuni �ting with s�irits.
In his 2004 b��k “:v�r"d�" G�nius: S�lf-/�ught �rt �nd �ultur� �f �uth�nti it",” s� i�l�gist
G�r" �ll�n Fin� �G�l�ins th�t �  �mm�n f� �t �f v�rn� ul�r �rt is �n �m�h�sis �n th� �rtist’s
bi�gr��h": th�ir ��rs�n�l, f�mil" �nd �m�l�"m�nt hist�r". Fin� �bs�rv�d th�t t�  �ll� t�rs �nd
d��l�rs, th�s� st�ri�s s��m�d t� imbu� th� �rt with m�r� m��ning – �nd v�lu�. S�m�
 ur�t�rs h�v� �rgu�d th�t v�rn� ul�r �rt sh�uld b� in lud�d in �Ghibiti�ns �f  �nt�m��r�r" �rt
�nd n�t m�r�l" �Gist in its �wn sil��d  �t�g�r".
4ut th� r�l�ti�nshi� b�tw��n v�rn� ul�r �rtists �nd th�ir �r�m�t�rs  �n b�  �m�li �t�d.
In h�r 1998 b��k “/h� /�m�t�ti�n: :dg�r /�ls�n �nd th� G�n�sis �f /w�nti�th-��ntur" F�lk
�rt,” s� i�l�gist Juli� �rd�r" �G�l�r�d th� w�"s th�t /�ls�n, � s�lf-t�ught w��d �rv�r fr�m
rur�l K�ntu k", int�r� t�d with f� ult" �nd stud�nts fr�m th� Univ�rsit" �f K�ntu k", �nd sh�
�n�l"z�d th�ir influ�n � �n his �rt.
�u h �f /�ls�n’s w�rk w�s � quir�d b" �i h��l ��ll, wh� t�ught �t th� Univ�rsit" �f
K�ntu k" �t th� tim�. ��ll h�l��d /�ls�n r� �iv� � N�ti�n�l :nd�wm�nt f�r th� �rts Individu�l
�rtist F�ll�wshi� in 1981, but h� �ls� �nd�d u� s�lling � ��rti�n �f his  �ll� ti�n t� th�
�ilw�uk�� �rt �us�um in 1989 f�r $1.5 milli�n.
�s th� s�l� �f /�ls�n’s w�rk sh�ws, wh�n hug� sums �f m�n�" �nt�r th� �i tur�, th� lin�
b�tw��n ���r� i�ti�n �nd �G�l�it�ti�n g�ts blurr�d.

3. R�	d th� t�xts b�l�w 	�d �x�r�ss &��r ��i�t �f vi�w �� th� t��i�:
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● %ritish �rt in th� 20th ��ntur

In th� s� �nd h�lf �f th� nin�t��nth  �ntur" th�r� �Gist�d � numb�r �f tr�nds in :ur����n
 �ntin�nt�l ��inting — im�r�ssi�nism, �G�r�ssi�nism, f�uvism, whi h l�t�r, in th� tw�nti�th
 �ntur", g�v� w�" t�  ubism, futurism �nd surr��lism, �nd �v�ntu�ll" t� �bstr� ti�nism. /h�
f�und�ti�n in 1885 �f th� N�w :nglish �rt �lub �nd th� Gl�sg�w S h��l (�b�ut th� s�m� tim�)
w�s th� first �rg�niz�d ����siti�n �g�inst th� b�n�liti�s �f � �d�mi ��inting. \/h� N�w :nglish
�nd th� Gl�sg�w �r�gr�mm�s w�r� r�turn t� n�tur�lism �nd f�r this dir� ti�n th�" w�r�
ind�bt�d t� J�m�s Whistl�r (1834—1903) �s � f�r�runn�r �nd t� th� im�r�ssi�nist m�v�m�nt
� r�ss th� �h�nn�l.
/h� N�w :nglish �rt �lub b� �m� th�  �ntr� �f :nglish im�r�ssi�nism, �nd fr�m th� 1880s
until W�rld W�r I th� hist�r" �f 4ritish ��inting is m�rk�d b" � sl�w �nd r�th�r t�nt�tiv�
�bs�r�ti�n �f im�r�ssi�nist �rin i�l�s �f light �nd  �l�ur. Inst��d �f tr"ing t� r��r�s�nt n�tur�
in its �ntir�t" th� im�r�ssi�nists s�l� t�d �n� �l�m�nt— light — t� b� tr��t�d �s �n ind���nd�nt
�nd �rg�ni �l�m�nt �f st"l�. /h� l��ding r��r�s�nt�tiv�s �f th� s h��l w�r� W�lt�r Si k�rt
(1860—1942), �ugustus J�hn (1878—1961), �nd "�ung�r :nglish �rtists S��n �r G�r�
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(1878— 1914), ��r�ld Gilm�n (1876—1919) �nd �th�rs, wh� f�und�d th� ��md�n /�wn
Gr�u� in 1911. /h� w�rks �f th� l�tt�r w�r� fin� �G�m�l�s �f r��lism in ����siti�n t� th�
f�shi�n�bl� int�ri�rs �f � �d�mi ��inting. /h�ir subj� ts in lud�d w�rk�rs, ��tt" b�urg��isi�,
inh�bit�nts �f slums, ��rtr�its.
During W�rld W�r II, wh�n �ll  �nt� ts with  �ntin�nt�l :ur��� w�r� s�v�r�d, th�r� w�s �
n�t�bl� in r��s� in �rtisti vit�lit" in 4rit�in. '��d�rn' �rtists w�r� �  ��t�d, �s th�" h�d n�v�r
b��n b�f�r�. Gr�h�m Suth�rl�nd (1903— 80), 
�ul N�sh (1889-1946), ��nr" ���r� (1898—
1986) �ll did �utst�nding ��intings �r dr�wings, �nd � hi�v�d thr�ugh th�ir �bs�r�ti�n �f
m�d�rn m��ns �f �G�r�ssi�n � dr�m�ti vividn�ss �f im�g�r" whi h r�s� f�r �b�v� m�r�
d� um�nt�r" illustr�ti�n. Sin � th� w�r th� d�v�l��m�nt �f ��inting in 4rit�in h�s b��n div�rs�
�nd is th�r�f�r� diffi ult �f d�finiti�n. S�m� 4ritish ��int�rs h�v� turn�d t� �bstr� ti�n, n�t
�lw�"s with t�� mu h  �nvi ti�n. �f th� g��m�tri �bstr� ti�n ��int�rs Vi t�r 
�sm�r� (1908)
�nd 4�n Ni h�ls�n (1894) �r� th� m�st �min�nt. Y�ung�r ��int�rs h�v� w�rk�d in th�
�G�r�ssi�nist �h�s� �f th� �bstr� t m�v�m�nt. �t th� ����sit� ��l� in ��st-w�r 4ritish ��inting
th�r� is � "�ung gr�u� �f s� i�l r��lists, l�d b" J� k Smith �nd :dw�rd �iddl�dit h.
Lik� ��inting, th� 4ritish s ul�tur� �f th� tw�nti�th  �ntur" is v�r" diff�r�nt fr�m th�t �f th�
�r�vi�us  �ntur" �nd, t��, is gr��tl" influ�n �d b" �G�r�ssi�nism �nd surr��lism. /h� n�w
�G�r�ssi�nist tr�nd in s ul�tur� is r��r�s�nt�d b" Willi�ms, 4utl�r, �h�dwi k �nd �rmit�g�.
�m�ng th� 4ritish s ul�t�rs �f th� ��ri�d ��nr" ���r� st�nds �ut, b�th in qu�lit" �nd
�rigin�lit". Lik� �th�r s ul�t�rs �f his tim� ���r� l��k�d �tt�ntiv�l" �t  �nt�m��r�r" ��int�rs,
in ��rti ul�r �t 
i �ss�, but h� �v�lv�d s ul�tur� th�t is m�r� ind���nd�nt �f  �nt�m��r�r"
��inting th�n th�t �f �n" 4ritish s ul�t�r �nd m�r� �rigin�l. �n� �f th�  �ntr�l th�m�s �f his
�r��  u��ti�n w�s th� r� lining f�m�l� �nd th� m�th�r �nd  hild.
��d�rn 4ritish �rtists �nd s ul�t�rs, �s w�ll �s th� �ld m�st�rs, b�th 4ritish �nd f�r�ign, �r�
b�ing k��t in th� num�r�us �rt mus�ums �nd �riv�t� �rt  �ll� ti�ns.
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● %ritish mus�ums in th� 20th ��ntur

In th� �ight��nth �nd nin�t��nth  �nturi�s th� 4ritish  �l�ni�l �rist� r� " �nd ri h m�r h�nts
fill�d th�ir h�us�s with v�lu�bl� ��intings, s ul�tur�s, furnitur� �nd �rn�m�nts whi h th�"
br�ught b� k fr�m th�ir tr�v�ls �br��d �nd ��rti ul�rl" fr�m th�  �l�ni�s th�" r�bb�d s�
m�r il�ssl". S� th�ir  �ll� ti�ns  �n b� s��n t�d�" in mus�ums,  �untr" h�us�s, ��l� �s �nd
 �stl�s. /h�r� �r� mus�ums �nd �rt g�ll�ri�s in m�st  iti�s.
/h� n�ti�n�l mus�ums �nd �rt g�ll�ri�s in L�nd�n  �nt�in s�m� �f th� m�st  �m�r�h�nsiv�
 �ll� ti�ns �f �bj� ts �f �rtisti , �r h��l�gi �l, s i�ntifi , hist�ri �l �nd g�n�r�l int�r�st. /h�"
�r� th� 4ritish �us�um, th� Vi t�ri� �nd �lb�rt �us�um, th� S i�n � �us�um, th� N�ti�n�l
G�ll�r", th� /�t� G�ll�r", th� N�ti�n�l 
�rtr�it G�ll�r", th� G��l�gi �l �us�um, th� N�tur�l
�ist�r"�us�um. /h�r� �r� n�ti�n�l mus�ums �nd �rt g�ll�ri�s in S �tl�nd,W�l�s �nd N�rth�rn
Ir�l�nd. In :dinburgh — th� N�ti�n�l �us�um �f �ntiquiti�s �f S �tl�nd, th� D�"�l S �ttish
�us�um; in ��rdiff — th� N�ti�n�l �us�um �f W�l�s; in 4�lf�st — th� Ulst�r �us�um.
Situ�t�d in 4l��msbur", just �ff /�tt�nh�m ��urt D��d, th� 4ritish �us�um is th� w�rld's
l�rg�st mus�um �nd w�s built b�tw��n 1823 �nd 1852. Its m�gnifi �nt libr�r" h�s th� right, b"
l�w, t� �n�  ��" �f �v�r" �ubli �ti�n �rint�d in 4rit�in. /hings t� singl� �ut in lud� th� D�s�tt�
St�n� in th� S�uth�rn :g"�ti�n G�ll�r", �nd, in th� m�nus ri�t r��m, th� ��gn� Gh�rt�,
N�ls�n's l�g b��k �nd S �tt's l�st di�r".
/h� Vi t�ri� �nd �lb�rt �us�um dis�l�"s fin� �nd ���li�d �rt �f �ll  �untri�s �nd ��ri�ds.
W�rth s��king �ut �r� th�  �stum� dis�l�"s, th� r��ms �f diff�r�nt hist�ri �l ��ri�ds, th�
j�w�ll�r" �nd ��r �l�in, th�  �l�br�t�d D��h��l  �rt��ns b�l�nging t� th� �r�wn �nd th� b�st
 �ll� ti�n �f :nglish mini�tur�s t� b� f�und in th�  �untr".
/h� N�ti�n�l G�ll�r" �Ghibits �ll s h��ls �f :ur����n ��intings fr�m th� 13th t� th� 19th
 �ntur" �nd in lud�s w�rks b" V�n D" k, Dub�ns, V�rm��r, ��lb�in, :l Gr� �, G�"�,
V�l�squ�z, G�insb�r�ugh �nd L��n�rd� d� Vin i. It �ls� in lud�s th� l�rg�st  �ll� ti�n �f
D�mbr�ndts �utsid� ��ll�nd. /h�r� �r� �v�r thirt" r��ms in th� G�ll�r" �nd l� tur�s �r� giv�n
r�gul�rl" b" �G��rts.



/h� /�t� G�ll�r" is r��ll" thr�� g�ll�ri�s: � n�ti�n�l g�ll�r" �f 4ritish �rt, � g�ll�r" �f m�d�rn
s ul�tur� �nd � g�ll�r" �f m�d�rn f�r�ign ��intings. �m�ng th� tr��sur�s t� b� f�und �r�
m�d�rn s ul�tur� b" D�din, ���r� �nd :�st�in
/h� N�tur�l �ist�r" �us�um is th� h�m� �f th� n�ti�n�l  �ll� ti�ns �f living �nd f�ssil �l�nts
�nd �nim�ls. It �ls� h�s  �ll� ti�ns �f r� ks, min�r�ls �nd m�t��rit�s. /h� building �f th�
�us�um, whi h is �v�r �n� hundr�d "��rs �ld, �ls� h�us�s � s i�ntifi r�s��r h instituti�n.
/h� S i�n � �us�um h�us�s th� n�ti�n�l  �ll� ti�ns �f s i�n �, industr" �nd m�di in�. ��n"
�Ghibits �r� full siz� �nd th�r� �r� m�n" hist�ri �bj� ts �f s i�ntifi �nd t� hn�l�gi �l
signifi �n �. �dditi�n�ll", th�r� �r� �Ghibits s� ti�n�d t� sh�w th�ir int�rn�l  �nstru ti�n, �nd
w�rking m�d�ls.
�f gr��t s i�ntifi �nd �ubli int�r�st �r� th� G��l�gi �l �us�um, th� N�ti�n�l ��ritim�
�us�um, th� L�nd�n �us�um �nd m�n" �th�rs.
��st  iti�s �nd t�wns h�v� mus�ums d�v�t�d t� �rts, �r h���l�g", �nd n�tur�l hist�r", usu�ll"
�dminist�r�d b" th� l� �l �uth�riti�s but s�m�tim�s b" l� �l l��rn�d s� i�ti�s �r b" individu�ls
�r trust��s. 4�th �Gf�rd �nd ��mbridg� �r� ri h in mus�ums, m�n" �f th�m �ss� i�t�d with
th� univ�rsiti�s, su h �s th� �shm�l��n �us�um in �Gf�rd, f�und�d in 1683, th� �ld�st in th�
w�rld, �nd th� Fitzwilli�m �us�um in ��mbridg�. ��n" �riv�t� �rt  �ll� ti�ns in hist�ri 
f�mil" m�nsi�ns, in luding th�s� �wn�d b" th� N�ti�n�l /rust, �r� ���n t� th� �ubli , whil� �n
in r��sing numb�r �f ���n �ir mus�ums d��i t th� r�gi�n�l lif� �f �n �r�� �r �r�s�rv� ��rl"
industri�l r�m�ins.
� m�j�r �G��nsi�n in th� numb�r �f mus�ums is t�king �l� � �nd m�n" �r� intr�du ing n�w
dis�l�" t� hniqu�s th�t �ttr� t in r��sing numb�rs �f visit�rs. �v�r 68 milli�n ����l� � "��r
�tt�nd th� 2,000 �r s� mus�ums �nd g�ll�ri�s ���n t� th� �ubli , whi h in lud� th� m�j�r
n�ti�n�l  �ll� ti�ns �nd � wid� v�ri�t" �f muni i��ll" �nd ind���nd�ntl" �r �riv�t�l" �wn�d
instituti�ns.
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5h� f�rtun�s �f s�ul�tur�: 1950s–2000
If �rtists su h �s W�rh�l us�d m�ss-�r�du �d im�g�r" t� r�fl� t th� in�G�r�bl� �� � �f s� i�l
m�d�rniz�ti�n �nd t� und�r ut th� r�r�fi�d ��sth�ti s �f ��d�rnism, �n �tt� k �n ��d�rnist
��sth�ti s �ls� gr�w fr�m within �bstr� ti�n its�lf. /h�t �tt� k w�s m�st �vid�nt in s ul�tur�.
In th�1950s, s ul�tur� w�s d�min�t�d b" th� w�rk �f tw� :ur����ns: th� Swiss �rtist �lb�rt�
Gi� �m�tti �nd th� :nglishm�n ��nr" ���r�. In � ��stw�r 
�ris d�min�t�d b" �Gist�nti�lism,
Gi� �m�tti w�s �rim�ril" � m�d�l�r, whittling d�wn his �m� i�t�d  l�" figurin�s until th�"
s��m�d lit�r�ll" h�mm�d in b" th� s�� � surr�unding th�m. ���r�, b"  �ntr�st, w�s �  �rv�r,
wh�s� l�rg� s�mi�bstr� t r� lining nud�s  �uld b� s��n �s trium�h�nt �ffirm�ti�ns �f
hum�nist v�lu�s f�r �d int� �n �lli�n � with th� m�d�rnist figur�l dist�rti�ns �f, f�r
�G�m�l�, 
i �ss�.
�rgu�bl", h�w�v�r, Gi� �m�tti �nd ���r� b�l�ng�d s�iritu�ll" t� th� first ��rt �f th� 20th
 �ntur". In th� 1950s s ul�tur�  h�ng�d dr�m�ti �ll", m�inl" b� �us� tr�diti�n�l � tiviti�s su h
�s  �rving �nd m�d�ling g�v� w�" t� t� hniqu�s �f “ �nstru ti�n.” /h� �i�n��ring figur� �f
th�t m�v�m�nt w�s th� �m�ri �n D�vid Smith, wh� h�d utiliz�d th� industri�l �r� �ss �f
w�lding t� �r�du � im��sing  �nstru t�d s ul�tur�s �ut �f sh��t m�t�l, th�r�b" f�ll�wing u�
�rin i�l�s �lr��d" �st�blish�d in m�r�-m�d�st w�rks b" 
i �ss� �nd th�
Dussi�n ��nstru tivists ��rli�r in th�  �ntur". Smith’s �G�m�l� w�s t�k�n u� b" th� :nglish
s ul�t�r �nth�n" ��r�. ��w�v�r, wh�r��s Smith h�d r�t�in�d �l�m�nts �f figur�ti�n in his
v�rti �ll" �ri�nt�d w�rks, ��r� d�v�l���d � r�di �ll" �bstr� t visu�l l�ngu�g�, �ri�nting his
s ul�tur�s h�riz�nt�ll" t� �  u�" siz��bl� �r��s �f gr�und. 4�th s ul�t�rs w�r� �dmir�d b"
Gr��nb�rg, �nd �i h��l Fri�d, Gr��nb�rg’s m�in  riti �l dis i�l�, �rgu�d th�t ��r� h�d
su  ��d�d in r��lizing ��d�rnist �rin i�l�s in s ul�tur�l t�rms, �r�du ing �ff� ts th�t w�r�
�ur�l" ��ti �l.

● 3.Задания для аннотирования и реферирования научного текста

https://www.merriam-webster.com/dictionary/aesthetics
https://www.britannica.com/biography/Alberto-Giacometti
https://www.britannica.com/topic/existentialism
https://www.britannica.com/biography/Henry-Moore
https://www.britannica.com/biography/Alberto-Giacometti
https://www.britannica.com/dictionary/values
https://www.britannica.com/biography/Pablo-Picasso
https://www.britannica.com/biography/David-Smith
https://www.britannica.com/art/Constructivism-art
https://www.britannica.com/biography/Anthony-Caro
https://www.merriam-webster.com/dictionary/disciple
https://www.britannica.com/biography/Michael-Fried


1. C���r�ss th� t�xt t� 5-7- s��t����s
5�_t 1

%ritish ��inting �nd figur�ti�n
It is f�ir t� s�" th� Unit�d Kingd�m h�s �lw�"s h�d � str�ng �ffinit" t�w�rd ��inting �nd �rt in
g�n�r�l. �s � r�sult, wh�n it  �m�s t� �rt, it is n� sur�ris� t� �s �rt�in th� ri h hist�r", h�rit�g�,
�nd  �nn� ti�n r��t�d in th� DN� �f 4rit�in. /hink �f th� 18th  �ntur" Gr�nd /�urs, �rtists
su h �s J. �. W. /urn�r �r J�hn ��nst�bl�, th� d�zzling  �ll� ti�n �f th� 4ritish �us�um, �r
th� d�m� r�ti ��li " t�w�rds th� �v�il�bilit" �nd �  �ssibilit" �f this  �ll� ti�n �nd h�rit�g�
f�r th� 4ritish ����l�.
�n� must n�t tr�v�l t�� f�r in tim� t� dis �v�r th� �r�lifi im��rt�n � �f th� Unit�d Kingd�m
in th� �rt w�rld. Wh�n it  �m�s t� figur�tiv� ��inting in r� �nt �rt hist�r", th�r� h�v� b��n
s�v�r�l 4ritish ��int�rs wh� �r� �f vit�l im��rt�n � f�r th� r�n�w�d int�r�st in figur�tiv� ��inting
in th� 70s �nd 80s �f th� �r�vi�us  �ntur", �s w�ll �s f�r figur�tiv� ��int�rs t�d�".
/h� �r�t�g�nists I �m r�f�rring t� �r� th� �r�min�nt r��r�s�nt�tiv�s �f th� s�- �ll�d S h��l �f
L�nd�n. /h� t�rm w�s initi�t�d in th� 70s b" th� �m�ri �n D.4. Kit�j (1932-2007) t� d�s rib�
� s�� ifi gr�u� �f L�nd�n-b�s�d ��int�rs �n th� �  �si�n �f �n �Ghibiti�n �t th� ��"w�rd
G�ll�r" in L�nd�n, whi h  �nsist�d �f �G lusiv�l" figur�tiv� dr�wings �nd ��intings. In �n �r�
d�min�t�d b" �bstr� t, ��n ��tu�l, �nd �inim�l �rt, th� figur�tiv� �ursuit �f th� �rtists in
qu�sti�n w�s  �ntr�v�rsi�l �nd  �nt�st�d but �ls� imm�rsiv� �nd ins�iring. /�d�", th�s�
�r�min�nt r��r�s�nt�tiv�s �f th� S h��l �f L�nd�n �r� th� m�st �ss�nti�l (figur�tiv�) ��int�rs
�f �ur r� �nt ��st, su h �s Fr�n is 4� �n, Lu i�n Fr�ud, Fr�nk �u�rb� h, �nd D�vid �� kn�".
F�r inst�n �, th� im�uls�s �f th� S h��l �f L�nd�n  �-initi�t�d with N��-:G�r�ssi�nism �f th�
80s �nd 90s, �s w�ll �s th� g�n�r�l tr�nd �f N�w :ur����n 
�inting. :v�n t�d�", th�s� i �ni 
figur�s �r� m�rk�d b" th�  urr�nt int�rn�ti�n�l w�v� �f N�w Figur�tiv� 
�inting.
2. Writ� d�w� th� s���	r& �f th� t�xt
5�_t 2

 bri�f hist�r
 �f ��� �rt in %rit�in �nd  m�ri��
�ft�r th� S� �nd W�rld W�r th�r� f�ll�w�d � hug� tr�nsiti�n�l ��ri�d � r�ss :ur��� �nd th�
Unit�d St�t�s. ��j�r r� �nstru ti�n w�s th� �rd�r �f th� d�" � r�ss :ur��� �nd, sl�wl", �n
in r��sing �r�s��rit" �nd �bund�n � w�s �nj�"�d b" th� ���ul�us in th�s� t�rrit�ri�s. It w�s
th� d�wn �f � n�w �r�, but it w�sn’t until th� 1960s th�t th� �m�rging “ �nsum�r” s� i�t" g�v�
ris� t� � d�m�nd in g��ds th�t w�r� sim�l" un�bt�in�bl� until th�n. 4ritish ��� �rt  �n tr� � its
r��ts b� k t� th� mid 1950s. � sm�ll ind���nd�nt gr�u�  �m�rising n�t�bl� �rtists �t th�t tim�
t�g�th�r with  riti s in th� �rt w�rld �ut t�g�th�r �n �Ghibiti�n whi h w�s h�ld �t th�
Whit� h���l �rt G�ll�r" in 1956. /his �Ghibiti�n w�s � f� us �n th� t��i �f  h���  �nsum�r
�r�du ts �nd th� r�l� th�t th�" �l�"�d in m�d�rn lif�. �lth�ugh it didn’t s��m lik� it th�n, th�
�Ghibiti�n w�s � m�j�r st�� f�rw�rd in th� �rt w�rld �nd � hug� d���rtur� fr�m wh�t h�d g�n�
b�f�r� it. /h� �rstwhil�  riti , L�wr�n � �ll�w�" (1926-1992) h�il�d it �s th� birth �f
s�m�thing n�w �nd in 1958 h�  hrist�n�d this distin tiv� st"l� �f �rt �s “
�� �rt”.
K�" figur�s in th� 4ritish ��� �rt s �n� th�t f�ll�w�d w�r� Di h�rd ��milt�n (b. 1922) wh�s�
w�rk d��i t�d  �rs, �in-u� m�d�ls �nd �l� tri ���li�n �s, �m�ngst �th�rs. 
�t�r 4l�k� (b.
1932), �n th� �th�r h�nd,  �n �ntr�t�d �n  �mi stri�s �nd ��� sing�rs whil� th� m�g�zin�
 �ll� t�r :du�rd� 
��l�zzi (b. 1924) �r�du �d im�r�ssiv�  �ll�g� �rints b" r� " ling �nd
int�gr�ting �ld �dv�rtis�m�nt m�t�ri�l with  �mi -stri� im�g�s.
�s f�r th� US, during th� 1950s th� �rt w�rld w�s d�min�t�d b" “�bstr� t :G�r�ssi�nism”. It
w�s until th� ��rl" 1960s wh�n �rt  riti s �nd �m�ri �n �rtists �lik� b�g�n t� �mbr� � 
�� �rt
�nd giv� this n�w st"l� �f �rt th�ir �wn inimit�bl� �m�ri �n “t�k�”. In 1962, �n �Ghibiti�n
�ntitl�d “N�w D��lists” w�s h�ld �t th� Sidn�" J�nis G�ll�r" in N�w Y�rk. /his w�s gr�und-
br��king in �m�ri �, n�t l��st b� �us� th� �Ghibiti�n f��tur�d w�rk fr�m �rtists in luding �nd"
W�rh�l (1928-1987), D�" Li ht�nst�in (1923-1997), �l��s �ld�nburg (b. 1929), Jim Din� (b.
1935) �nd J�m�s D�s�nquist (b. 1933). �f th�s�, W�rh�l, Li ht�nst�in �nd �ld�nburg w�nt �n
t� b� �m� k�" figur�s �n th� ��� �rt w�rld. W�rh�l b� �m� � h�us�h�ld n�m�.
Ind��d, W�rh�l’s f�m� �l�v�t�d in 1962 �ft�r his “��m�b�ll’s S�u� ��ns” w�rk w�s �r�du �d
�nd f��tur�d in s���r�t� w�rks – firstl" �s individu�l “ �ns” �nd th�n th� s�m�  �ns �lign�d in

https://www.contemporaryartissue.com/how-to-collect-art-101-the-art-of-collecting-art/
http://www.contemporaryartissue.com/articles/contemporary-figurative-painting-a-complete-overview-and-list/


imm� ul�t� r�ws. ��ril"n ��nr�� �nd J� ki� K�nn�d", ��ssibl" th� bigg�st 60s f�m�l� i �ns
�t th� tim�, w�r� �ls� giv�n th� “W�rh�l tr��tm�nt” in whi h h� silk s r��n�d th�ir im�g�s,
�lt�r�d th�  �l�urs �nd r��r�du �d th�m in r����t�d ��tt�rns.
D�" Li ht�nst�in w�s v�r" mu h � “ �mi -stri�” �rtist �nd �r�du �d m�ss�s �f w�rks using
im�g�r" fr�m  �mi s. St�rting �ut in 1960, h� ��int�d v�stl"-infl�t�d im�g�s �f  �mi -stri�
fr�m�s f�rm�d fr�m th� d�ts �f  �l�ur n�ws�rint. During th� s�m� "��r, �ld�nburg s�t �b�ut
 �rving his �wn ni h� in th� ��� �rt w�rld,  r��ting l�rg�, ��int�d �l�st�r s ul�tur�s �f
s�ndwi h�s �nd  �k�s! /h�s� w�r� s��n f�ll�w�d b" hug� �l�sti ���li�n �s th�t w�r� s�ft�n�d
t� �ll�w th�m t� giv� � distin tiv� “dr���”. �ll �f it w�s d�sign�d �G�l�r� th� n�tur� �f
“ �nsum�r  ultur�” th�t w�s sw���ing th� n�ti�ns �n b�th sid�s �f th� �tl�nti .
With m�ss  �nsum�r  �mm�r i�lism �n th� ris� �t �n �l�rming �� � (�nd s��mingl" with n�
�nd in sight) “
�� �rt” r�m�ins v�r" mu h �liv� �nd is ��rh��s �v�n m�r� ��ign�nt �nd
th�ught-�r�v�king t�d�" �s it w�s �v�n in th� mid tw�nti�th  �ntur".
3. Writ� d�w� 	 th�sis �� th� hist�r& �f 	rt. Us� v	ri��s s��r��s �f i�f�r�	ti��.

Типовые материалы для промежуточной аттестации
(зачет / экзамен)

1. Темы для написания научной статьи

1. История искусства как важнейший элемент постижения культуры.
2. Контексты развития классической истории искусства.
3. Искусство: связь эпох и традиций.
4. Историческая и художественная ценность прошлого и настоящего.
5. Художественное наследие через призму теории и историю образов.

A list �f t��i�s f�r writi�g �� �rti�l� f�r th� �ss�ss
��t:

1. /h� hist�r" �f �rt �s th� m�st im��rt�nt �l�m�nt in th�  �m�r�h�nsi�n �f  ultur�.
2. ��nt�Gts �f th� d�v�l��m�nt �f  l�ssi �l �rt hist�r".
3. �rt: th�  �nn� ti�n b�tw��n ��� hs �nd tr�diti�ns.
4. �ist�ri �l �nd �rtisti v�lu� �f th� ��st �nd �r�s�nt.
5. �rtisti h�rit�g� thr�ugh th� �rism �f th��r" �nd th� hist�r" �f im�g�s.

При оценивании работы магистранта учитывается (максимум 40 баллов):
● корректное употребление терминологии, характерной для выбранной тематики

речи – 0-10 баллов;
● умение применить знания, полученные в рамках курса – 0-15 баллов;
● умение ясно, логично и убедительно изложить тему в устном выступлении (10-

минутное выступление) – 0-15 баллов.

6. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

6.1. Список источников и литературы

Основная литература:
1. 4�il�" S. � �d�mi writing. � h�ndb��k f�r int�rn�ti�n�l stud�nts. 3rd�diti�n. 2011, 293�.

htt�s://f� ult".ksu.�du.s�/sit�s/d�f�ult/fil�s/� �d�mi -writing-h�ndb��k-int�rn�ti�n�l-
stud�nts-3rd-�d

2. Gr��n� S, Lidinsk" �. Fr�m inquir" t� � �d�mi writing. � �r� ti �l guid�. 3rd �diti�n. 2015,
358�.

https://faculty.ksu.edu.sa/sites/default/files/academic-writing-handbook-international-students-3rd-ed
https://faculty.ksu.edu.sa/sites/default/files/academic-writing-handbook-international-students-3rd-ed


htt�s://�nlin�.issuhub. �m/dnji/3�t9/fil�s/d�wnl��ds/1571365981
3. ��ffin �., �urr" �., G��dm�n S. /�� hing � �d�mi writing: � t��lkit f�r high�r �du �ti�n –

L�nd�n&N�w Y�rk: D�utl�dg�, 2003, 175 �.
htt�://s�nt�m�ni �s� i�lstudi�s.�bw�rks. �m/w/fil�/f�t h/101871004/t�� hing%20� �d�mi 
%20writing-2

4. D� J�ng J. :ff� tiv� Str�t�gi�s f�r � �d�mi Writing – 4ussum: Uitg�v�rij ��utinh�, 2017.-
258 �.htt�s://www.r�s��r hg�t�.n�t/�ubli �ti�n/313250217

Дополнительная литература:
1. Баранова Т.В. Перевод. Анализ текста. Реферирование. Учеб. пособие по англ. яз. для
всех направлений подгот. бакалавриата / Минобрнауки России, РГГУ, ИАИ. Москва :
РГГУ, 2014. 79 с.
IS4N 978-5-7281-1440-3 htt�://�lib.lib.rsuh.ru/�lib/000006435
2. Халилова Л.А., Калямова Л.А., Мишота И.Ю., Банникова Н.В., Галочкина А.Ю.
Английский язык [Электронный ресурс] / М-во образования и науки Рос. Федерации,
Федер. гос. бюджетное образоват. учреждение высш. проф. образования "Рос. гос.
гуманитарный ун-т" (РГГУ), Ист.-арх. ин-т, Каф. иностр. яз. ИАИ [под ред. Л. А.
Халиловой]. М.: РГГУ, 2013. 122 с. htt�://�lib.lib.rsuh.ru/�lib/000009307
3. Халилова Л.А., Калямова Л.А., Баранова Т.В., Аналитическое чтение, реферирование,
перевод [Электронный ресурс] : учебное пособие по английскому языку. Ч. 1; Москва:
РГГУ, 2018. - 82 с. – UDL: htt�://�lib.lib.rsuh.ru/�lib/000012586.
4. Халилова Л.А., Калямова Л.А., Баранова Т.В. D��ding, ��m�r�h�nding, �n�l"zing :
[Электронный ресурс] : учебное пособие по английскому языку. - Москва : РГГУ, 2019. -
98 с. - UDL: htt�://�lib.lib.rsuh.ru/�lib/000014082.

6.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»

Интернет-ресурсы дисциплины «Академическое письмо » комплектуются по
направлению Публичная политика и социальные науки.

1. Материалы сайтов:
1) Национальная электронная библиотека (НЭБ) www.rusn�b.ru
2) :Libr�r".ru Научная электронная библиотека www.�libr�r".ru
3) Электронная библиотека Gr�b�nnik�n.ruwww.gr�b�nnik�n.ru

2. Информационно-учебные сайты

1) Википедия [Электронный ресурс]. Режим доступа: �n.wiki��di�.�rg, свободный

2) Образовательная группа “I l�ss” [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�://www.stud".ru/su���rt/tv/

3) Словарь Мультитран [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�s://www.multitr�n.ru/, свободный

4) �m�ri �n Dh�t�ri . /�� 100 S��� h�s [Электронныйресурс]. Режим доступа:
www.�m�ri �nrh�t�ri . �m/t��100s��� h�s�ll.html, свободный

5) �udibl� Fr�� /ri�l – fr�� �nlin� :nglish l��rning r�s�ur � [Электронныйресурс].
Режимдоступа: www.�slf�st. �m, свободный

6) :du �ti�n�l 
r�j� t Flu�nt :nglish [Электронныйресурс]. Режим доступа:
htt�://www.flu�nt-�nglish.ru, свободный

http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014082
http://www.grebennikon.ru
https://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page
http://www.study.ru/support/tv/
https://www.multitran.ru/
http://www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html
http://www.eslfast.com/
http://www.fluent-english.ru/


7) :nglish�lub [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�://www.�nglish lub. �m/t�� h-�nglish.htm, свободный

8) :G�m �nd t�st �r���r�ti�n f�r GD:, G��/, S�/, ��/ �nd 
S�/ (4�rr�n’s /�st

r���r�ti�n) [Электронныйресурс]. Режимдоступа: b�rr�nst�st�r��. �m,
свободный

9) Fr�� �l�ssi �udi� 4��ks [Электронныйресурс]. Режим
доступа: www.fr�� l�ssi �udi�b��ks. �m, свободный

10) N�tiv�:nglish - Английские песни. Тексты песен на английском [Электронный
ресурс]. Режим доступа:

htt�://www.n�tiv�-�nglish.ru/l"ri s, свободный

11) W�rld :nglish, :nglish L�ngu�g� � tiviti�s, :G�r is�s �nd /�sts
[Электронныйресурс]. Режимдоступа: htt�://www.w�rld-�nglish.�rg/, свободный

3. Сайты средств массовой информации

1) �4�N�ws [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�://www.�b n�ws.g�. �m/ind�G.html, свободный

2) 44�W�rldS�rvi � [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�://www.bb . �.uk/w�rlds�rvi �, свободный

3) �NNW�rldN�ws [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�:// nn. �m/w�rld, свободный

4) �SN4� [Электронный ресурс]. Режим доступа: htt�://www.msnb . �m/,
свободный

5) N�wsw��k [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�s://www.n�wsw��k. �m/, свободный

6) /h��tl�nti [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�s://www.th��tl�nti . �m/w�rld/, свободный

7) /h�: �n�mist [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�s://www.� �n�mist. �m/, свободный
8) /h�Gu�rdi�n[Электронный ресурс]. Режим доступа:

htt�s://www.th�gu�rdi�n. �m/us, свободный
9) /h�/im� [Электронный ресурс]. Режим доступа: htt�://tim�. �m/, свободный
10) /h� W�shingt�n 
�st [Электронныйресурс]. Режим доступа:

htt�://www.w�shingt�n��st. �m/, свободный
11) /h� N�w Y�rk /im�s [Электронныйресурс]. Режим доступа:

htt�://www.n"tim�s. �m/, свободный
12) /h� W�shingt�n /im�s [Электронныйресурс]. Режим доступа:

htt�://www.w�shtim�s. �m/, свободный

4. Электронные словари

http://www.englishclub.com/teach-english.htm
http://barronstestprep.com/
http://barronstestprep.com/
http://barronstestprep.com/
http://www.freeclassicaudiobooks.com/
http://www.native-english.ru/lyrics
http://www.world-english.org/
http://www.abcnews.go.com/index.html
http://www.bbc.co.uk/worldservice
http://cnn.com/world
http://www.msnbc.com/
https://www.newsweek.com/
https://www.theatlantic.com/world/
https://www.economist.com/
https://www.theguardian.com/us
http://time.com/
http://www.washingtonpost.com/
http://www.nytimes.com/
http://www.washtimes.com/


1) ��mbridg�Di ti�n�r" [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�s://di ti�n�r". �mbridg�.�rg/ru/словарь/.../, свободный

2) Англо-русский словарь под ред. В.К.Мюллера [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�s:// l�ss�s.ru/di ti�n�r"-�nglish-russi�n-�u�ll�r-t�rm-35743.htm,свободный

3) W���rdhunt[Электронный ресурс]. Режим доступа: htt�s://w���rdhunt.ru/w�rd/,
свободный

4) �Gf�rdDi ti�n�r"�f:nglish (версия: 9.1.376) [Электронный ресурс]. Режим доступа:
htt�s://4�d�.ru/f�rum/ind�G.�h�?sh�wt��i =509780, свободный

6.3. Профессиональные базы данных и информационно-справочные системы

1. Доступ к профессиональным базам данных
htt�s://lib�r.rsuh.ru/ru/b�s�s

2. Сайты, связанные с академическим письмом

1) Wiki��di�. /h� Fr�� :n " l���di� [Электронныйресурс]. Режим доступа:
htt�s://�n.wiki��di�.�rg/wiki/D� �rds_m�n�g�m�nt, свободный

2) /� h���di�. ��m�l�m�nt�r"W�bin�r[Электронныйресурс]. Режим доступа:
htt�s://www.t� h���di�. �m/.../r� �rds-m�n�g�m�nt-s"st�m-rms, свободный

3) /"��s �f � �d�mi writing[Электронныйресурс]. Режим доступа:
htt�s://www.s"dn�".�du.�u/stud�nts/writing/t"��s-�f-� �d�mi -writing, свободный

4) � �d�mi writing intr�du ti�n [Электронныйресурс]. Режим доступа:
htt�s://�wl.�urdu�.�du/�wl/g�n�r�l_writing/� �d�mi _writing/ind�G, свободный

5) Nin� b�si w�"s t� im�r�v� "�ur st"l� in � �d�mi writing[Электронныйресурс].
Режим доступа: htt�s://sl .b�rk�l�".�du/writing-w�rksh��ts-�nd-�th�r-writing-
r�s�ur �s , свободный

6) � �d�mi writing: � �r� ti �l guid� [Электронныйресурс]. Режим доступа:
htt�s://subj� tguid�s."�rk.� .uk/, свободный

7) Writing in �n � �d�mi st"l�[Электронныйресурс]. Режим доступа:
htt�s://libguid�s.r��ding.� .uk/, свободный

3. Информационные справочные системы
1. Консультант Плюс
2. Гарант

7. Материально-техническое обеспечение дисциплины

Состав программного обеспечения:
1. Wind�ws
2. �i r�s�ft �ffi �
3. Амадеус
4. 1С: Предприятие
5. �44YY Lingv�

https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/.../
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm
https://wooordhunt.ru/word/
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780
https://liber.rsuh.ru/ru/bases
https://en.wikipedia.org/wiki/Oriental_studies
https://www.techopedia.com/.../records-management-system-rms
https://slc.berkeley.edu/writing-worksheets-and-other-writing-resources
https://slc.berkeley.edu/writing-worksheets-and-other-writing-resources
about:blank


6. � r�b�t 
r�f�ssi�n�l 9
7. ��r�l 
�int�r 11 :du �ti�n Li �ns� :nglish
8. D�l�hi 2010 
r�f�ssi�n�l :LS � �d�mi ��nLi 
9. Qu�rk2
r�ss 9, Единый, Полный, Образование, :ur��� :�st :diti�n
10. S�n"S�undF�rg� 10 Академический Академическая Лицензия,
11. W�wz� ��di� S�rv�r 2

8. Обеспечение образовательного процесса для лиц с ограниченными
возможностями здоровья и инвалидов

В ходе реализации дисциплины используются следующие дополнительные методы
обучения, текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся в
зависимости от их индивидуальных особенностей:

● для слепых и слабовидящих:
- лекции оформляются в виде электронного документа, доступного с помощью

компьютера со специализированным программным обеспечением;
- письменные задания выполняются на компьютере со специализированным

программным обеспечением, или могут быть заменены устным ответом;
- обеспечивается индивидуальное равномерное освещение не менее 300 люкс;
- для выполнения задания при необходимости предоставляется увеличивающее

устройство; возможно также использование собственных увеличивающих устройств;
- письменные задания оформляются увеличенным шрифтом;
- экзамен и зачёт проводятся в устной форме или выполняются в письменной форме на

компьютере.
● для глухих и слабослышащих:
- лекции оформляются в виде электронного документа, либо предоставляется

звукоусиливающая аппаратура индивидуального пользования;
- письменные задания выполняются на компьютере в письменной форме;
- экзамен и зачёт проводятся в письменной форме на компьютере; возможно проведение

в форме тестирования.
● для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
- лекции оформляются в виде электронного документа, доступного с помощью

компьютера со специализированным программным обеспечением;
- письменные задания выполняются на компьютере со специализированным

программным обеспечением;
- экзамен и зачёт проводятся в устной форме или выполняются в письменной форме на

компьютере.
При необходимости предусматривается увеличение времени для подготовки ответа.
Процедура проведения промежуточной аттестации для обучающихся

устанавливается с учётом их индивидуальных психофизических особенностей.
Промежуточная аттестация может проводиться в несколько этапов.

При проведении процедуры оценивания результатов обучения предусматривается
использование технических средств, необходимых в связи с индивидуальными
особенностями обучающихся. Эти средства могут быть предоставлены университетом, или
могут использоваться собственные технические средства.

Проведение процедуры оценивания результатов обучения допускается с
использованием дистанционных образовательных технологий.

Обеспечивается доступ к информационным и библиографическим ресурсам в сети
Интернет для каждого обучающегося в формах, адаптированных к ограничениям их
здоровья и восприятия информации:
● для слепых и слабовидящих:
- в печатной форме увеличенным шрифтом;
- в форме электронного документа;
- в форме аудиофайла.



● для глухих и слабослышащих:
- в печатной форме;
- в форме электронного документа.
● для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
- в печатной форме;
- в форме электронного документа;
- в форме аудиофайла.
Учебные аудитории для всех видов контактной и самостоятельной работы, научная

библиотека и иные помещения для обучения оснащены специальным оборудованием и
учебными местами с техническими средствами обучения:
● для слепых и слабовидящих:
- устройством для сканирования и чтения с камерой S�D� �:;
- дисплеем Брайля 
�� ��t� 20;
- принтером Брайля :m4r�ill�Vi�w
lus;

● для глухих и слабослышащих:
- автоматизированным рабочим местом для людей с нарушением слуха и

слабослышащих;
- акустический усилитель и колонки;

● для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
- передвижными, регулируемыми эргономическими партами СИ-1;
- компьютерной техникой со специальным программным обеспечением.

9. Методические материалы

9.1. Планы практических занятий

Блок 1 (8 часов)
Тема: Создание письменного высказывания

Цель занятия: рассмотреть техники конспектирования материала при подготовке к
написанию статьи. Практиковать перефразирование, чтобы избежать плагиата. Рассмотреть
построение научного текста: организация абзацев, организация текста в целом. Обучение
структуре письменного высказывания. Обучению техники конспектирования, перифразу.
Рассмотреть глаголы, которые используются при написании научных статей.

Форма проведения – дискуссия. Первая часть семинарского занятия проходит в форме
свободной дискуссии по вопросам для обсуждения, вторая отведена на практические
выполнения заданий в соответствии с заданной темой.

Вопросы для обсуждения:
1. Конспектирование
2. Перефразирование
3. Организация абзацев
4. Организация текста
5. Глаголы, свойственные формальной речи.

Блок 2 (8 часов)
Тема: Грамотность в написании английского академического текста

Цель занятия: обучить правилам пунктуации при написании письменного
высказывания. Рассмотреть типичные ошибки. Рассмотреть важность использования
пассивных конструкций. Изучить констатирующие глаголы. Рассмотреть употребление
модальных глаголов и времен.

Форма проведения – дискуссия. Первая часть семинарского занятия проходит в форме
свободной дискуссии по вопросам для обсуждения, вторая отведена на выполнение
практических заданий.



Вопросы для обсуждения:
1. Артикли
2. Модальные глаголы
3. Страдательный залог
4. Словообразование (префиксы, суфиксы)
5. Констатирующие глаголы
6. Правила пунктуации
7. Времена

Блок 3 (8 часов)
Тема: Плагиат. Определение плагиата. Цитаты, перефразирование и этичное поведение.

Цель занятия: изучить разные варианты цитирования. Рассмотреть цитирование
источников в соответствие с Гарвардским стилем. Изучить разные техники
перефразирования

Форма проведения – дискуссия и тренинг. Первая часть семинарского занятия
проходит в форме свободной дискуссии по вопросам для обсуждения, вторая отведена на
практические задания.

Вопросы для обсуждения:
● Перефразирование
● Оформление источников
● Цитирование

Блок 4 (8 часов)
Тема: Лексика академического письма. Аннотирование и реферирование научного текста

Цель занятия: обсудить лексику, используемую при написании научной статьи.
Рассмотреть характеристики аннотации, практиковать аннотирование текстов. Ответить на
вопросы по пройденному курсу. Представить написанную статью.

Форма проведения – дискуссия и тренинг. Первая часть семинарского занятия
проходит в форме свободной дискуссии по вопросам для обсуждения, вторая отведена на
тренинг.

Вопросы для обсуждения:
Лексика академического письма. Аннотирование и реферирование научного текста

Задания для тренинга
Подготовьте научную статью и защитить ее, используя информацию по курсу

«Академическое письмо (на английском языке)».

9.2. Методические рекомендации по подготовке письменных работ

Письменные работы являются как формой обучения, так и формой контроля знаний,
умений и навыков обучающихся.

Цели выполнения работ:
– систематизация, закрепление и углубление теоретических знаний и умений применять их
для решения конкретных практических задач;
– развитие навыков самостоятельной научной работы (планирование и проведение
исследования, работа с научной и справочной литературой, интерпретация полученных
результатов, их правильное изложение и оформление).

Контрольная работа
Тематика контрольных работ разрабатывается преподавателем, ведущим

дисциплину «Академическое письмо (на английском языке)».



Контрольная работа представляет собой письменный ответ на вопрос (решение
языковой задачи или выполнение конкретного задания), который изучается в рамках
дисциплины. Содержание ответа на поставленный вопрос включает: показ студентом
знания теории и умение применять эту теорию на практике.

Анализ текста
Результативное воздействие текста на получателя обусловлено выбранными

автором: логико-смысловой организацией текста, его тема-рематическим членением,
композиционной структурой, идейно-тематической структурой, стилистическими
приемами и экспрессивными средствами; причинами, побудившие автора использовать
именно такие средства. Упражнения, сопровождающие тексты, ставят своей целью, прежде
всего, дать студентам представление о внешней и внутренней структуре текста. Ведь
именно основные положения анализа текста, вне зависимости от языка изложения, лежат
в основе обучения смысловому свертыванию, вероятностному прогнозированию и другим
важным психолингвистическим механизмам, незаменимым при обучении реферированию
и переводу, а также при проведении любой исследовательской работы.

Эссе
Эссе – формирование и изложение в письменной речи собственного мнения на

заданную тему.
В качестве темы следует выбирать утверждение по тому или иному вопросу,

который обучающийся может рассмотреть с различных точек зрения, в различных
ситуациях и при различных условиях. Подобные темы-утверждения предоставляют
достаточную свободу в выборе выражения своего мнения.

Преподаватель и магистр не должны искать «правильного» ответа – обучение языку
есть обучение форме, но на основе определенного содержания. Целью же данной стратегии
является развитие навыка убедительного аргументированного отстаивания и защиты своей
позиции по тому или иному вопросу на базе иностранного языка с последующим
применением этих навыков в жизни и профессиональной деятельности.

При анализе того или иного заявления (утверждения) целесообразно рассмотреть
всю сложность его структурно-смыслового построения.

Согласно общепринятым взглядам, обоснованное заявление требует наличия трех
элементов: утверждения, оснований (или данных) и выводов. При написании эссе также
можно использовать некоторые оговорки, или исключения. Обычно оговорки (исключения)
усиливают заявление автора в нескольких аспектах. Они снижают уровень требуемых
доказательств, представляют автора более открытым и надежным и, следовательно,
позволяют автору отвести от себя критику еще до того, как она появляется.

Следует также не забывать о необходимости использовать исторический и
социальный контекст, а не просто ограничиваться обсуждением проблемы в контекстном
вакууме.

Выводы должны содержать несколько предложений, в которых необходимо
повторить свою точку зрения и суммировать приведенные вами аргументы.
Аналитическое эссе

Аналитическое эссе – формирование и изложение в письменной речи точки зрения
на аргументированное высказывание.

Задача заключается в написании небольшого аналитического эссе, в котором
представлено определенное авторское утверждение, подкрепленное некоторыми доводами
или доказательствами. Задачей магистров является анализ логической обоснованности
утверждения автора путем критического исследования линии рассуждения автора и
использования им доказательств. Для проведения данной работы необходимо очень
внимательно прочитать предлагаемое аргументированное утверждение. Во время
вторичного прочтения возможно сделать необходимые пометки по поводу тех вопросов,
которые кажутся недостаточно аргументированными. Магистр должен уделить особое
внимание следующим моментам:

1) что именно представлено в качестве аргументированного доказательства;



2) какой из этого делается вывод;
3) что из приведенного доказательства представлено без доказательств или со

слабыми доказательствами;
4) что не представлено в данном утверждении, но неизбежно следует из него.
Магистр также должен четко представлять себе линию своего рассуждения и

доказательства, то есть представлять себе пошаговое развитие мыслительного процесса и
логическую обоснованность следствия каждого последующего шага из предыдущего.

В работе над данным заданием необходимо помнить, чтó именно магистр не должен
делать. Обучающегося не просят выражать свое мнение по поводу того, истинны или
ложны доводы и доказательства, представленные в исходном утверждении; студента
просят проанализировать, правомерны ли выводы, извлеченные автором исходного
утверждения из его собственных доводов и доказательств. Магистр также не просят
соглашаться или не соглашаться с позицией автора аргументированного утверждения;
студент должен прокомментировать логичность развертывания мыслительного процесса,
представленного в исходном утверждении. Обучающийся не должен выражать свою точку
зрения по поводу утверждения; он должен оценить логическую обоснованность
приведенного утверждения и тем самым продемонстрировать свое критическое мышление,
перцептивные возможности при понимании письменного текста, а также навыки
аналитического письма, которые считаются очень важными для выпускника ВУЗа.

Реферат
Реферат – это письменная аналитическая работа по одному из актуальных вопросов

теории или практики культуры и истории родной страны или страны/региона изучаемого
языка или по одной из проблем, связанных с будущей профессиональной деятельностью
обучающегося.

Реферат – это обобщенная запись идей (концепций, точек зрения) на основе
самостоятельного анализа студентом различных или рекомендованных источников и
предложение авторских (оригинальных) выводов.

Чтобы изложить свое собственное мнение по определенной проблеме, требуется:
во-первых, хорошо знать материал, и, во-вторых, быть готовым умело передать его
содержание в письменной форме, сделать логичные выводы.

Рефераты чаще пишут по предметной дисциплине.
Реферат может быть подготовлен по заданной теме на основе нескольких

источников: монографической литературы, научных статей, учебной и справочной
литературы. 4 реферате должны присутствовать характерные поисковые признаки:
раскрытие содержания основных концепций, цитирование мнений некоторых специалистов
по данной проблеме, текстовые дополнения в сносках или оформление специального
иноязычного словаря в приложении и т.п. При написании текста реферата
документированные фрагменты сопровождаются логическими авторскими связками.

Магистру предоставляется право самостоятельно выбрать тему реферата из списка,
рекомендованного в рабочей программе дисциплины. При этом при определении темы
учитывается ее актуальность, научная разработанность, наличие базы источников, а также
опыт практической деятельности, начальные знания студента и его личный интерес к
выбору проблемы. После выбора темы составляется список изданной по теме (проблеме)
литературы, опубликованных статей, необходимых справочных источников.

План реферата имеет внутреннее единство, строгую логику изложения, смысловую
завершенность раскрываемой проблемы (темы). Реферат состоит из краткого введения,
двух-трех пунктов основной части, заключения и списка использованных источников. Во
введении (1–1,5 страницы) раскрывается актуальность темы (проблемы), сопоставляются
основные точки зрения, показываются цель и задачи производимого в реферате анализа. В
основной части формулируются ключевые понятия и положения, вытекающие из анализа
теоретических источников (точек зрения, моделей, концепций), документальных
источников и материалов практики, экспертных оценок по вопросам исследуемой
проблемы, а также результатов эмпирических исследований. При написании реферата (как
и остальных письменных работ) обязательно наличие ссылок (сносок) на использованные



источники. Причем требуется выдерживать единообразие ссылок (сносок) при
оформлении.

Реферат носит исследовательский характер, содержит результаты творческого
поиска студента. В заключении (1–2 страницы) подводятся главные итоги авторского
исследования в соответствии с выдвинутой целью и задачами реферата, делаются
обобщенные выводы.

Объем реферата, как правило, не должен превышать 15-20 страниц машинописного
(компьютерного) текста при требуемом интервале. Реферат имеет титульный лист. После
титульного листа печатается план реферата. Каждый раздел реферата начинается с
названия. Оформляется справочно-библиографическое описание литературы и других
источников.

Аннотация
Аннотация – это краткая справка об источнике информации с точки зрения его

тематики. Основное назначение аннотации – помочь сориентироваться по поводу
целесообразности более детального знакомства с данным материалом. Аннотирование дает
возможность совершенствовать работу над текстами, обеспечивает обучение различным
видам речевой деятельности.

Различают справочную, описательную, рекомендательную аннотации. Справочная
аннотация содержит библиографические сведения и тему источника; описательная
аннотация включает кратчайшее изложение содержания или выводов источника;
рекомендательная – указывает, на какой круг читателей рассчитан источник информации.
Объем аннотации – от 3-4 до 10 предложений.

Статья
1. Найдите, сформулируйте и обоснуйте тему своей будущей статьи.
2. Проведите исследовательскую работу по данной теме. Пользуйтесь надежными

источниками.
3. Составьте (письменно) план статьи.
4. Напишите основную часть.
5. Напишите вступление и заключение.
6. Напишите аннотацию и ключевые слова на английском и русском языках.
7. Оформите правильно источники.
8. Проверьте текст на отсутствие орфографических, грамматических, пунктуационных

ошибок.
9. Сдайте статью преподавателю на проверку.
10. Ответьте на вопросы и замечания преподавателя по содержанию и форме своей

научной статьи.

9.3. Иные материалы

Методические указания по организации и проведению практических занятий
Практические занятия дисциплины «Академическое письмо (на английском

языке)» направлены на формирование и развитие у студентов практических языковых
умений и навыков, коммуникативной компетентности, а также понимания
профессиональных составляющих образовательного процесса.

Практические занятия в их различных видах являются емкой частью академической
нагрузки. Структура практических занятий, в основном, одинакова: вступление
преподавателя, работа студентов по заданиям преподавателя, которая требует
дополнительных разъяснений, собственно практическая часть, включающая разбор
языковых ситуаций, работу с текстом (чтение, перевод, ответы на вопросы, пересказ,
обсуждение, реферирование, аннотирование текста, и т.д.).



Использование гуманитарных технологий в рамках аудиторных практических занятий
позволяет решать различные задачи, приоритетными среди которых являются задачи
развития критического мышления, информационной и коммуникативной культуры.

Обучающиеся должны всегда видеть ведущую идею курса и мотивации. Цель занятий
должна быть понятна не только преподавателю, но и студентам. Это придает учебной
работе актуальность, утверждает необходимость овладения опытом использования
иностранного языка в профессиональной деятельности, связывает её с практикой жизни.

К практическому занятию, как и к другим методам обучения, предъявляются
требования научности, доступности, единства формы и содержания. Практические занятия
должны выполнять не только учебную, но и познавательную и воспитательную функции.

Подготовка преподавателя к проведению практического занятия.
Подготовка преподавателя к проведению практического занятия начинается с

изучения методической документации (рабочей программы, содержания комплекта
материалов). На основе изучения исходной документации у преподавателя должно
сложиться представление о целях и задачах практического занятия и о том объеме работы,
который должен выполнить каждый обучающийся. Далее можно приступить к разработке
содержания практического занятия.

Важнейшим элементом практического занятия является учебная задача
(лексическая, грамматическая проблема), предлагаемая для решения. Преподаватель,
подбирая материал для практического занятия, должен всякий раз ясно представлять
дидактическую цель: формирование каких навыков и умений применительно к каждой
задаче установить, каких усилий от обучающихся она потребует, в чем должно проявиться
творчество магистров при решении данной задачи.

Преподаватель должен проводить занятие так, чтобы на всем его протяжении
студенты были заняты напряженной творческой работой, поисками правильных и точных
решений, чтобы каждый получил возможность раскрыться, проявить свои способности.
Поэтому при планировании занятия и разработке индивидуальных заданий преподавателю
важно учитывать подготовку и интересы каждого студента. Педагог в этом случае
выступает в роли консультанта, способного вовремя оказать необходимую помощь, не
подавляя самостоятельности и инициативы обучающегося.

Рекомендуется вначале давать студентам такие задания, которые рассчитаны на
репродуктивную деятельность, требующую простого воспроизведения способов языкового
материала. Такие задачи помогают контролировать правильность понимания
обучающимися изученного материала. Затем содержание учебных задач усложняется.
Предлагаются задачи, рассчитанные на преобразовательную и продуктивную деятельность.

Выстраивая систему задач постепенно возрастающей сложности, преподаватель
добивается глубокого усвоения магистрами иноязычного материала.

Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины
Основной единицей обучения является учебный текст. Текст – не просто набор слов.

Он создан для описания факта, явления, понятия, свойства, действия и т.п. Каждый текст,
описывая что-то, дает нам информацию, и части этой информации связаны друг с другом
единой логикой, единым смыслом. Виды текстов: научно-популярный, научно-учебный,
научный, профильно-ориентированный, общественно-политический, рекламный и др.

Использование гуманитарных технологий в рамках аудиторных практических
занятий позволяет решать различные задачи, приоритетными среди которых являются
задачи развития критического мышления, информационной и коммуникативной культуры.
Диалоговое гуманистическое общение позволяет достичь самораскрытия собеседников,
создает условия для их духовного обогащения. Однако восприятие и усвоение информации
зависит не только от индивидуальности, но и определяется влиянием круга общения, в том
числе в учебных группах. В процессе общения магистры передают друг другу не только
эксплицитно выраженную информацию, но и некие коннотационные смыслы, некую
дополнительную информацию, передающую различные оттенки смысла. Речевая
деятельность при усвоении иностранного языка помогает магистру оценивать себя с точки



зрения партнеров по общению, т.е. оценивать правильность и ясность речи для
окружающих, что, в конечном счете, способствует осознанию собственной мысли.

Направления самостоятельной работы студентов
Контроль качества самостоятельной работы магистрантов осуществляется

преподавателями кафедры по следующим направлениям.
1. Традиционная форма: выполняемые во внеаудиторное время лексико-

грамматические упражнения, которые могут быть разнообразного типа – упражнения на
проверку понимания терминологической лексики, на употребление грамматических форм,
характерных для подъязыка специальности и т.п.

2. Рабочая тетрадь: все типы упражнений на проверку понимания содержания
пройденного учебного материала по специальности. Значительная часть заданий здесь
связана с употреблением терминологической лексики и воссозданием ситуаций
профессиональной направленности.

3. Самостоятельная работа как результат использования технических средств
обучения (ТСО). Для развития продуктивных письменных навыков пройденный
(увиденный и услышанный в процессе аудирования или просмотра видеоряда) на уроке
материал закрепляется в процессе выполнения упражнений на терминологический
последовательный/ реферативный перевод, заданий в виде аналитического эссе на
определенную тему с использованием присущих подъязыку специальности лексических и
грамматических особенностей и содержательных структур.

4. Мультимедийные модульные формы самостоятельной работы. При создании
упражнений на обучение реферированию и аннотированию спецтекста преподаватели
исходят из основных положений лингвистики текста, согласно которой текст представляет
собой «произведение речетворческого процесса, обладающее завершенностью,
объективированное в виде письменного документа, литературно обработанное в
соответствии с типом этого документа, произведение, состоящее из названия (заголовка) и
ряда особых единиц (сверхфразовых единств), объединенных разными типами
лексической, грамматической, логической, стилистической связи, имеющее определенную
целенаправленность и прагматическую установку» [Гальперин И.Р. Текст как объект
лингвистического исследования. - М., 1981].

Упражнения на обучение реферированию и аннотированию связаны с особым видом
анализа текста, его структуры, механизма и типов связи в тексте, отношений между частями
текста, и т.п. Это задания на: разбивку текста на сверхфразовые единства (СФЕ); выделение
формальных средств связи между отдельными СФЕ; выявление в СФЕ и в тексте ключевых
слов и предложений, несущих основную смысловую нагрузку; определение соотношения
между СФЕ по степени близости к основной идее или по градации от более общей идеи к
более частной; установление иерархии между СФЕ во времени и пространстве; сокращение
СФЕ до одного предложения; составление плана или тезисов текста; и т.д.

Анализ качества самостоятельной работы студентов

Огромную роль в повышении качества самостоятельной работы магистрантов при
изучении языка специальности и при работе с оригинальными текстами профессиональной
направленности играет информативность материала и мотивация.

Особая роль в повышении качества самостоятельной работы студентов принадлежит
использованию новых компьютерных технологий. Это позволяет не только на более
качественном уровне организовывать работу в аудитории, но и повысить
заинтересованность обучаемых в правильном выполнении заданий во внеаудиторное время
без непосредственного участия преподавателя.

Путем использования приема интерактивного обучения преподаватели выбирают те
методические приемы, которые способствуют погружению в иноязычную
информационную среду. Преподаватель имеет возможность осуществлять
индивидуальный контроль, а по мере необходимости давать дополнительные
индивидуальные задания студентам (при обнаружении у последних пробелов в той или



иной области языка) и даже оказывать помощь в ходе выполнения работ, проверять их
качество и правильность, если магистры связываются с преподавателем по Интернету.

Таким образом, мультимедийные технические средства обеспечивают комплексное
использование компьютерных порталов как при выполнении традиционных упражнений,
так и при работе с видео и аудио информацией, выполнении всевозможных тестов на
проверку понимания и творческих заданий.

Применение новых прогрессивных методов и технологий в контроле качества
обучения повышает эмоционально-чувственное воздействие и мобилизует творческий
потенциал обучаемых. Студенты могут обмениваться информацией и получать
необходимые сведения из поддерживающей программы для самостоятельных заданий, из
сайтов Интернет.

При проведении самостоятельной работы с использованием информационных и
коммуникационных технологий реализуется творческий потенциал преподавателя, и
осуществляются на практике концепции и идеи обучения, соответствующие новым
техническим условиям. Упражнения для самостоятельной работы дают дальнейшее
развитие лингвистической, социолингвистической, дискурсивной и стратегической
компетенциям.

При оценивании самостоятельной работы учитываются:
– степень раскрытия содержания материала;
– степень овладения пройденным лексико-грамматическим материалом;
– изложение материала (грамотность речи, точность использования и логическая
последовательность изложения материала;
– сформированность и устойчивость используемых умений и навыков.

При оценивании эссе, сочинений, докладов, рефератов учитывается:
– полнота выполненной работы;

– обоснованность содержания и выводов работы, правомерность рассуждений.



Приложение 1. Аннотация
рабочей программы дисциплины

АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ

«Англоязычный научный искусствоведческий дискурс (на английском языке)» по
направлению подготовки 50.04.03 «История искусств», направленность «Теория и история
русского и советского искусства: интеграция в международные контексты» реализуется на
Факультете истории искусства РГГУ кафедрой иностранных языков ФМОПиЗР ИАИ
РГГУ.

Цель дисциплины «Англоязычный научный искусствоведческий дискурс (на
английском языке)» – формирование системы теоретических знаний и практических
умений и навыков подготовки и написания исследовательского проекта на английском
языке (статьи) и его защите на экзамене. Формирование у магистрантов навыка строить
письменную речь.

Задачи обучения формулируются в соответствии со структурой дисциплины,
включающей:

- формирование представления о видах академического письма;
- научить основным этапам построения письменного высказывания;
- дать практические навыки порождать письменные тексты общенаучного и

академического характера.

Дисциплина реализуется на английском языке.

В результате освоения программы магистратуры
по дисциплине «Англоязычный научный искусствоведческий дискурс (на английском
языке)» у выпускника должны быть сформированы компетенции:

Способен анализировать и обобщать результаты научного исследования на основе
современных междисциплинарных подходов (ПК- 2).

Компетенция(код и наименование) Индикаторы компетенций(код и наименование) Результаты обучения
ПК- 2способен анализировать иобобщать результатынаучного исследования наоснове современныхмеждисциплинарныхподходов

ПК-2.1анализирует результатысамостоятельного научногоисследования на основесовременныхмеждисциплинарныхподходов

Знать:- основные смысловые конструкцииакадемического дискурса по теменаучного исследования;- оригинальные иноязычныеисточники информации'необходимые для осуществленияпрофессиональной деятельности.Уметь:- работать с основнымиисточниками и литературой по теменаучного исследования;- анализировать иноязычныеисточники информации дляосуществления профессиональнойдеятельности.Владеть:- навыками анализа источников илитературы по теме научногоисследования;- навыками использованияиноязычных источниковинформации для осуществленияпрофессиональной деятельности.



ПК-2.2обобщает результатынаучного исследования наоснове современныхмеждисциплинарныхподходов

Знать:- принципы классификацииисточников и литературы по теменаучного исследования поисторическим периодам' школам инаправлениям' методологии и т.д.Уметь:- представить различные подходык решению проблемы научногоисследования' существующие висточниках и литературе;- анализировать тексты различнойсложности;- вычленять важные для целевойаудитории элементы.Владеть:- инструментами переработкиструктуры иноязычных текстов; -навыками обобщения научныхисследований;- навыками выделения'систематизации и интерпретациисодержательно значимыхэмпирических данных из потоковинформации' а также смысловыхконструкций в оригинальныхтекстах и источниках по профилюдеятельности.

По дисциплине предусмотрена промежуточная аттестация в форме зачёта в 1
семестре и экзамена во 2 семестре

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 8 зачетных единиц.


